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1010 MPOBJEM MOBHOI OCBITU MAMBYTHIX MOPCHKHUX CYJTHOBO/IIB

Cmamms npucesuena amanizy npooremu MOGHOL oc8imu MaubYmHix MopcbKux cyoHo8odiis. 3a memy cmammi
BUSHAYEHO XAPAKMEPUCMUKY CHEYUDIUHUX PUC MOGHOT 0CEIMU MOPCLKUX CYOHOB00Iis. IpyHmyouncy Ha aHani3i MOGHOT
OisAnbHOCMI CYOHO0B800118 V PI3HUX YMO8AX pobOMU CYOHA | CPOPpMOBAHOI cucmemu nIO20MOBKU CYOHOB001i8, BKIHOHUAIOUU
6a308y ocgimy, 8UHAUUMO Chepor0 OOCTIONCEHH HAUMEHW 8UBUeHY 0DAACMb cucmemMU MOBHOI 0C8imu, Wo Noaa2ac y
63A€M038 'S13KY JH28ICMUYHO20, NPOYeCitino20 ma MemoOOI02IYHO20 6EKMOPI8 MOBHOL 0C8IMU CYOHOBOOIIB.

Mema ¢hynryionysanus cucmemu MogHOI 0cgimu cyOHOB0OII8 NoJs2aA€ 6 NOEOHAHHI CYOHOBOOIHUM CKIAOOM 30am-
Hocmi yeniuwHoi npogheciiinol il coyianbHOl OISLIbHOCMI 8 MOBHOMY cepe0osuui, CYOHO8OMY eKinaici il CyCnilbcmei, moo-
mo nid2omoeka cyOH0800is 00 PiBHs 6MIHHS 8eCmu IHOPpMAayIUHULL OOMIH I BUKOHY8amu HeoOXIOHI 0ii Ha nidcmasi ompu-
Mmanoi ingopmayii. 36i0cu BUNIUBAE, WO 6XI0 CUCIeMU MOBHOT OC8IMU CYOHOB001i8 A815E€ COD0I0 OCMUCLEH] Y 3MICIOBHUX
OOKYMEHMAax (HaguaIbHUX NAAHAX, NPOSPAMAX, KALEHOAPHUX NIAHAX, NIOPYUHUKAX, HAGYALLHUX NOCIOHUKAX, MEmOoOuY-
HUX NOCIOHUKAX,; THWMUX 3AC00aX HABUANHS, eK3AMEHAYIUHUX | KOMN'TOMEPHUX NPOSPAMAX) Nompeodu CyCnilbCcmea i Mog-
HO20 cepedosuula 8 po3yminHi it 6uxionoi i xioHol ingpopmayii, a maxodxc Oill, w0 NOxo0sM» i3 Hei.

Tlpoyec moeroi oceimu cyoH0800ii6 — HAUOILILW CKAAOHUL CUCMEMHUL 00 '€KM, WO PO32T0AEMbCI 8 CUCTEMI 83d-
EMOBNAUBOBUX CKAAOOBUX YACMUH. 3 THUL020 OOKY, MHONCUHHICTND 63AEMOGNIUBIE 0AE 3MO2Y OMPUMAMU HA UXOOL CUC-
memu npuoamuutl pe3yibmam Hagimb 3a YRYWeHb 6 OKPEeMUX IAHKAX CUCEMU.

Buxio cucmemu moenoi ocgimu cyono800is € cmitike 8MiHHA, 30AMHICINb 3A0080IbHUMU NOMPeOY CYCNITbCMEA U MOG-
HO20 cepedosuya Ha 6x00i cucmemu MOBHOIL 0Cc8imu, MoOmo MIHHA NPULLMATU, Nepepoonsmu il 6udasamu nPogecitino
HeoOXiOHy iHghopmayito abo diro. Ha éuxodi cucmemu Mo8HOT ocsimu cyOHO800ii8 83aEMO0IsL MOBHO20 U NPOPECIlIHOZ0
KOMNOHEHMI6 8 YMIHHAX CYOHO0B800is € NPOPeCitiHo HeOOXIOHOW 1020 AKICMIO.

Knrouoei cnosa: mosna oceima, mopcoKi cyoH0800ii, 06pobka mekcmy, obpobka ingopmayii.

Oleksandra MAKAROVA,

orcid.org/0000-0002-8937-1726

Candidate of Philological Sciences,

Assistant at the English Language Department for Deck Officers
Kherson State Maritime Academy

(Kherson, Ukraine) aleksandra.mak29@gmail.com

ON THE PROBLEMS OF LANGUAGE EDUCATION FUTURE DECK OFFICERS

The article is devoted to the analysis of the problem of language education of future seafarers. The purpose of the article
is to characterize the specific features of language education of seafarers. Based on the analysis of language activities of
seafarers in different conditions and the established system of training of seafarers, including basic education, we define
the least studied area of language education, which is the relationship of linguistic, professional and methodological
vectors of language education of seafarers.

The purpose of the system of language education of seafarers is to combine the ability of successful professional and
social activities in the language environment, ship crew and society, i.e. preparation of the officer to the level of ability
to conduct information exchange and perform necessary actions based on the information received. It follows that the
entrance to the system of language education of deck officers is meaningful in the content of documents (curricula,
programs, calendars, textbooks, manuals, other teaching aids; examination and computer programs) the needs of society
and the language environment in understanding its output and input information, as well as actions derived from it.

The process of language education of seafarers is the most complex system object considered in the system of mutually
influential components. On the other hand, the multiplicity of interactions allows to obtain a suitable result at the output
of the system, even for omissions in individual parts of the system.

The output of the language education system of the deck officer is a stable skill, the ability to meet the needs of society
and the language environment at the entrance of the language education system, i.e. the ability to receive, process and
publish professionally necessary information or action. At the output of the system of language education of seafarers, the
interaction of language and professional components in the skills of the deck officer is a professionally necessary quality.

Key words: language education, seafarers, text processing, information processing.
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MocranoBka mpobaemu. IlpoGrnema 3amoBo-
JICHHS TOTPe0 CBITOBOTO MOPCHKOTO CITIBTOBapH-
CTBa y BHCOKOKBami(pikoBaHUX (HaXiBLSX OIHAKOBO
aKTyaJdbHa AK JJS KpaiH CBiTYy, Tak 1 U1 YKpaiHu
30KkpeMa. BHCOKI TeMIIM pO3BHUTKY CBITOBOI €KOHO-
MIKH, [0 CTPIMKO 3MiHIOIOTHCS, BUMOTH JO BHITYC-
KHUKIB 3aKJIaJiB BHILOI OCBITH MOPCHKOTO CIIPSIMY-
BaHHsI, BEIMKUN oOcsr iHpopManii, HeoOXimHOol s
3aCBOEHHSI IO KiHI[S HaBYaHHs CTYIACHTaMHU-KypCaH-
TaMH, 3MYIIyIOTh BUKOPHUCTOBYBATH I 9ac OCBIT-
HBOTO TIPOIECY Pi3HI METOAM aKTUBHOTO HABYAHHS
AHTITIACHKOI MOBH.

Ananiz pocaimxennb. IIpoGnema mpodeciitnoi
CIpPSIMOBAHOCTI OCBITH OTpUMalia TIIMOOKE Teope-
TUYHE IOTPAKTYBaHHS B Cy4acHii neaarorimi i MeTo-
mutti Bpooorax b. C. ApuzxaHosa, A. A. Bepouipkoro,
O. b. Karanosa, H. €. Kacarkinoi, H. /[. KoBaneHko,
B. @. Kyapseuesoi, H. B. Ky3pminoi, T. B. Kyumn,
O. A. Omiitauk, H. H. Yictsaxosoi, H. K. I1la6anosof,
3. C. llarposoi, 1. B. llIsemogoi, A. 1. lllepbakoBoi
1 iH. llpomy cripusiio oOTrpyHTYBaHHS HEOOX1THOCTI
BIPOBAKCHHS MISTIEHICHOTO TIAXOAY IO HaBYaHHS,
SIKUI OTpUMaB po3BUTOK y poborax JI. C. Burot-
cekoro, I1. f. laneniepina, B. B. JlaBunoga, 1. O. 3um-
Hb01, O. M. Jleontsena, C. JI. Py0OinmTeiina Ta iH.

Merta cTarTi — BU3HAUUTH crienu(ivyHi pUCH MOB-
HO1 OCBITH MOPCHKHX CYTHOBOIIB.

Bukiaan ocHoBHoOro marepianay. MoBHa ocBiTa
MOpPCHKHX CYTHOBOMIiB — II¢ CKJIaJHHUI mporec,
€()EKTUBHICTh SIKOTO ICTOTHO 3QJICKUTh BiJl CTYIICHS
Horo ocmucienns. Opranizanis npogeciiiHoi MOB-
HOI OCBITH BHMAara€e NPOHUKHEHHS SIK y CYTHICTb
TSITTEHOCTI MOPCHKOTO CyOHOBOJIS, TaK 1 B CYTHICTh
npodeciiHoi MOBHOI OCBITH 1 TOB’SI3aHOTO 3 HUM
BHUXOBaHHS OCOOMCTOCTi, a TaKOXX Y METOIOJIOTI0
OCBITHBO-BUXOBHOTO MPOLIECY.

CkamHICTb 1 B3a€EMO3aJIeKHICTh CKJIAIOBUX Yac-
TUH TpodeciiiHoi MOBHOI OCBITH, 3B’SI3KiB 00’€KTa
OCBITH 31 ceporo nmpodeciiHOl TISTBPHOCTI Ta 3 TIPO-
LIECOM OCBITH, 3 OIHOTO OOKY, 8 TaKOX HEOOXiAHICTh
LTICHOTO OTPUMAaHHA BCi€l CYKYNHOCTI JOCTIIXKY-
BaHUX MPOIECIB I MiJABUINECHHS IXHBOI €(EeKTHB-
HOCTI 3 METOIO JIOCATHEHHS KIHI[EBOTO MO3UTUBHOTO
pe3yNbTaTy — 3 1HIIOTO, CIIOHYKA€E PO3TIISAAaTH MOBHY
OCBITY SIK CHCTEMHUH IMPOIIEC, IO BOJIOIIE TTEBHUMHM
CUCTEMHHMH BIIACTUBOCTSAMHU 1 Ma€ NEBHI CHCTEMHI
3B’s13kU ¥ BimHOCUHM (L{ubynbckas, 1998: 56).

[Ipodeciiine cminKyBaHHS — 1€ XKHBa PO3MOBa
3 KOHKPETHOIO JIIOIMHOI0, TOJIOBHUM YHHOM Ha JTIJIOBI
TEMH B JUTOBHX abo HedopMaabHHUX 00CTaBHHAX 13
JTOTPUMAaHHSM CITy’)KOOBOT €TUKH, ETHKETY, TPaIUIliii-
HUX HOPM MOPCHKOI TOCTHHHOCTI i 3BHYAiB KpaiHU
nepeOyBanHs. [locanoBi ocoOu, 3 SKMMU 3a3BUYAl
JOBOJIUTHCSl BECTH MpoQeciiiHe CHiKyBaHHS, — 1€

areHTH, NPEACTaBHUKHM CaHITApHOi, MUTHOI, IOp-
TOBOI, TPHUKOPAOHHOI BIIAJIH, BaHTAXOOICPKyBada,
CYIHOPEMOHTHOTO TIiANPHEMCTBA, JOIMAaHH TOIIO.
VY KyneTypHO-IOOYTOBOMY 1 €KCKypCiiiHOMY IiaHi
CIJIKYBaHHSI PO3BUBAETHCS 3 MPEACTABHUKAMU MiC-
LEBUX I'POMAJICBKUX OpraHizamild, eKCKypCOBOAaMH,
HACEJICHHSAM, 3 OINSAy Ha OCOOMCTI CXHJIBHOCTI,
KOMYHIKaOCIbHICTE ¥ IHTEpeCH WICHIB eKIlTaxy
(LuOynbckas, 1998: 52).

TonoBHMM CHCTEMOYTBOPIOIOYMM KOMIIOHEHTOM
MEpei MOBHOI OCBITH CYJIHOBOIIIB € 3iHCHEHHS
OaraTorpaHHoi BIAMOBIAHOT miAroToBku. MoBHa
OCBiTa MOPCHKUX CYJHOBOIIiB € HEPO3PUBHOIO CKJIa-
JTIOBOIO YaCTHHOIO 3arajbHOTO TPOIECY HaBYaHHS U
BUXOBaHHs. XapakTepHa 0cOoONHBICTH mpodeciitHoi
MOBHOI OCBITH TOJSITa€ B HEOOXIMHOCTI HaBYAHHS
MOBH, CIJIKYBaHHS, Jiif 3a mpodeciiHUMU THTaH-
HAIMH. [HIIMMU cioBamH, B TpodeciiiHii MOBHIH
OCBITI HAWTICHIIIUM YHWHOM IIepPEIUICTeHI JIHTBIC-
THUYHI, TpodeciiiHi i MeTOAONOTIYHI TUTaHHS.

[pyHTYIOYKCH HA aHAJi31 MOBHOI AisSUIBHOCTI CY/I-
HOBOZIiB y pi3HUX yMOBax poOoTH cyaHa i copmo-
BaHOI CUCTEMH TTiJITOTOBKHU CYJHOBO/IIIB, BKJIFOUAIOUN
0a30By OCBIiTY, BH3HAYUMO C(EpOI0 JOCHiHKEHHS
HalMEHII BUBYCHY 00JIaCTh CHCTEMHU MOBHOI OCBITH,
IO TOJISATA€ Y B3a€MO3B’SI3KY JIIHTBICTUYHOTO, TIPO-
(eciiiHOro Ta METOHOJIOTIYHOTO BEKTOPiB MOBHOI
OCBITH CYIHOBOJII1B.

Merta (yHKIIOHYBaHHS CHCTEMH MOBHOI OCBITH
CYIHOBOJIIB TOJIATAE B 3MAaTHOCTI YCITIITHO TOEIHY-
BaTH TpodeciitHol H COoMmiaabHOI MisSTBHOCTI B MOB-
HOMY CEPEIOBHIIl, CYTHOBOMY €KilaxKi i1 CyCIUTBCTBI,
TOOTO MIITOTOBKA CYJTHOBOIIS O PiBHS BMiHHS BECTH
iHpopMaLiitHuii 0OMiH i BHKOHYBaTH HeOOXimHi mii
Ha TijcTaBi OTpUMaHol iHQopMalii. 3BilcH BHIUIK-
Ba€, MO BXiJ CHUCTEMH MOBHOI OCBITH CYIHOBOIiB
SBJISIE COOOI0 OCMUCIIEHI y 3MICTOBHHX JTOKYMEHTax
(HaBYaJBPHUX TUIAHAX, MPOTpaMax, KaJeHJapHUX IlIa-
HaX; MiIPyYHUKAX, HABYAILHUX MOCIOHHMKAX, METO-
JUYHHX TOCIOHHKAX; HITHX 3ac00aX HABUAHHSI; €K3a-
MEHAIIIMHUX 1 KOMIT IOTEPHUX Mporpamax) moTpeOu
CYCITIIJIbCTBa i1 MOBHOTO CEpEIOBHUINA B PO3YyMiHHI 1l
BUXiJTHOI 1 BXiJTHO1 iH(hOopMaIlii, a TAKOX JTiH, 10 TTOX0-
nath i3 Hel (Lubynbekast, 1999: 33).

Bsaemopist minrBictuyHoro i mpodeciiiHOro
BEKTOPIB MPOSIBISIETHCS Yy Tpoleci Tpancdopmarii
norped cepenoBHINa y 3MICTOBHI JTOKYMEHTH MOB-
HOI OCBITH CYTHOBOIIiB. A TIpOIleC BIIPOBAIKCHHSI
3MICTOBHHX JIOKyMEHTIB MOBHOI OCBITH CYJHOBO/IIiB
BHMArae B3a€MOJIii BCiX TPhOX KOMIIOHEHTIB: JIIHTBiC-
TUYHOTO, TPOQECIHHOTO i METOIOIOTIYHOTO.

Omxe, mpouec (GyHKI[IOHYBaHHS MOBHOI OCBITH
CYAHOBOIIIB — IT¢ TIPOIIeC HaBYaHHS i BUXOBAHHS CY/I-
HOBOIisI, TOOTO ITpoIiec nepeaadi 3HaHb CYTHOBO/I€BI,
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BCiX 3ac00iB 1HAMBILyadbHOI Ta MacoBoi iHpopMaii
i CTUMYIIOBaHHS HOTo 10 (hOpMyBaHHS HEOOXiTHUX
CYCIIJIBCTBY MOPAJIbHUX 1 BOJIBOBUX SKOCTEH.

IIporiec MOBHOI OCBITH CYTHOBOIIiB — HAWOLIBIII
CKJIQTHUI CUCTEMHIM 00’ €KT, IO PO3TIAIAETHCS B CHC-
TeMi B3a€MOBIUIMBOBUX CKJIaZIOBUX YaCTUH. 3 1HIIOTO
00Ky, MHOXXHHHICTb B3a€MOBIUIMBIB JIa€ 3MOTY
OTpPHMaTH Ha BUXOJl CHUCTEMH NPHUAATHUH pe3yib-
TaT HaBiTh 32 yNYIIEHh B OKPEMHX JIAHKaX CUCTEMHU.

Buxin cucreMr MOBHOT OCBITH CyAHOBOJIIS € CTiHKe
BMIiHHSI, 3IaTHICTh 33JI0BOJBHUTH TOTpeOy CYCITiIb-
CTBa i MOBHOT'O CEpeIOBHUINA HA BXOJIi CHCTEMH MOBHOT
OCBITH, TOOTO BMiHHS IPUHMATH, IEPEPOOIISATH i BUIA-
BaTH MpodeciiiHo HeoOXigHy iH(opMalio abo ito.

Ha Buxozi cucteMy MOBHOI OCBITH CYJIHOBOZIIB
B3a€EMOJIiST MOBHOTO ¥ TpOQ)eCiifHOTO KOMITOHCHTIB
B YMIHHSIX CYJHOBOIiS € mpodeciifHo HeoOXigHO0
foro skictio. Kputepii nocsrHeHHs: MEeTH Ha BUXOAI
CHCTEMH MOBHOi OCBITH MO)XKHA MOAUTUTH Ha 210-
oanvri 1 npueamnui (IluOynnckas, 1999: 29).

Jdo mio0anpbHUX KpHTEpilB Halexars Oe3reka
MOpEIUIaBCTBA, 3MIMCHEHHS CYITHOM CBOiX (DYHKIIIH,
BiJICYTHICTh EKOHOMIYHHX 1 (PiHAHCOBUX BTpAT, BTpaye-
HUX MOXJIMBOCTEH yepe3 He3HaHHS MOBH. [lepeBipky
3aJ0BOJIEHHS CUCTEMH MOBHOI OCBITH Ha BUXO1 LIUMHU
KPUTEPIsIMA MOXKHA 3IMCHUTH TUIBKU ICNS TPHBA-
JIOTO Yacy poOOTH CYTHOBOJISI Ha CBOIH mocami. Tomy
TS TIepeBipku e()eKTUBHOCTI (DYHKIIIOHyBaHHS CHC-
TEMH MOBHO{ OCBITH IJI00aJTbHI KPUTEPii HETPUHHATHI
30BciM a00 3aCTOCOBYIOTHCSI 3 OOMEKEHOIO 3HAuy-
LIiCTIO 32 MOXKJTMBOCTI MOJENIOBAHHS CYAHOBOIHHSI.

[IpuBarHi KpuTepii:

- 00CAr HaKONMYEHUX 3HAHb 1 HAaBUYOK 3a BCTa-
HOBJICHUH 4yac HaBYaHHS, HEOOXIAHUX AT MpUHOMY
1 mIepepoOKU OKpEeMUX BUIIB iHPOpMAIIii;

- HasBHICTb NpPOQECiiiHO HEOOXiIHUX SKOCTEH
0COOHUCTOCTI.

[IpuBarHi KpuTepii 3aCTOCOBYIOTHCS IJISI KOHTP-
oJIt0 e(PEKTUBHOCTI HABYATHHO-ITI3HABAIHHOI JisiIh-
HOCTI CY[THOBO/IiiB 32 JJOIOMOTO0 CKJIaJJaHHSI iICIIHTIB,
3aJiKiB, NpOXOKkeHHA aTtecrtanii. [Ipu upomy mpakx-
THUYHO 3aBX/IU 3aJIMIIAETHCS BIAKPUTHM MTUTAHHS PO
a/ICKBaTHICTh MPUBATHUX KPUTEPIiB [I00ATHHUM.

YrpaBniHHSA CHCTEMOIO MOBHOI OCBITH CYIHOBO-
IiiB — Lle BIUIMB HA IIPOLIEC HABYAHHS I BUXOBAHHSI
3 METOI0 JOCSTHEHHS 3aJaHMX 3HA4eHb HA BUXOI
CHCTEMH, y TOMY YHCIi W 4epe3 BIUIMB Ha ii BXix
3 ypaxyBaHHSM YHHHHUX OOMEKEHb.

3BOpOTHUIT 3B’ 130K — iHOpMAIis PO CTaH 3HAHB,
YMiHb, HABUYOK 1 SIKOCTCH CYTHOBOMISI, IO OTPHUMY-
FOTHCS Y TIPOIIECi TPOMI’KHOTO ¥ ITOTOYHOTO KOHTPOITIO.

OOMexeHHS — CIHIBBiJHOIIEHHS TIOTpeO cuc-
TEeMH 3 11 MOXKJIMBOCTSAMH i pecypcamu. HeoOximHo
BpaxoByBaTW OCOOJUBOCTI TMCUXIKH JIFOIWHH, IO

JAl0Th 3MOI'Yy 1HOMI B KiJIbKa pa3iB IiJBHUIIYBaTH
piBeHb 0OMEKEHB, SIKITIO BUHUKAE CUTYAIlisd IHTEPECY,
aKTUBHOTO TTi3HAHHS.

3 ypaxyBaHHSM BUIIECBHKIAJCHOTO Ta BHXO-
JITYM 3 TPUHIIMITB CHCTEMHOTO MiAX0ay 0 00’€KTa
JIOCIII/DKEHHS, il CUCTeMOI0 NpodeciiiHOl MOBHOI
OCBITH CyJHOBOZIIB PO3YyMIEMO CHCTEMY, IO CKJIasa-
€THCST OE3MOCEPENHbO 13 CYTHOBOMIS, IMEIAaroTigHOTO
CKJIa/ly ¥ 3ac00iB HABYAaHHS, a TAKOXK 13 TUAAKTHIHIX
€JIEMEHTIB CHCTEMH y BUIVISAJI METOIMYHO 3yMOBIIE-
HOT'O TpOIIeCy B3a€EMO/IiT MepepaxoBaHUX MaTepialib-
HUX €JIEMEHTIB, TOOTO CIPSMOBAHOIO BiJl Meaarora
JIO0 CYJIHOBOIIS POIIECY Mepeaadi CHCTEMaTH30BaHUX
3HaHb 1 ()OpMYBAaHHS BMiHHS, HABUYOK MOPaIBHUX
1 BOJIBOBUX SIKOCTEH OCOOMCTOCTI, HEOOXITHHUX CYJI-
HOBOZI€B1 I ycmimHoi mpodeciinoi i coniaibHOi
JiSUTbHOCTI B MOBHOMY CEpPEIOBHIL, CyAHOBOMY €Ki-
naxi ¥ cycrinbeTsi (L{uOynbckast, 1998: 55).

[adopmariiiine 1ojle CyTHOBOMISI PO3AICHE Ha
nBa kiacu iHdopMmarii: BXimHy # BuxigHy. HeoO-
XiZIHO 3a3HaYUTH, MO MiJ iHPOPMAIII€I0 MH PO3YMi-
€MO Ty YacTHHY 3arajibHoi iHdopMmalii, sKa cTocCy-
€ThCSI CYJIHA, BaHTaXYy a00 eKinaxy Moo iX Oe3rneku
Ta BUKOHAHHS 1X (yHKIIIOHATLHOTO MPU3HAYCHHSI.

Bximna indopwmariiss — anriioMoBHa iH(oOpMariis,
10 MICTUTBH YBECH OJIOK TEKCTOBOI iH(opmariii, mo
HAJXOIHUThH Ha CYIHO 32 JIOTIOMOTOI0 PI3HHX KaHAJB
3B’5I3KY, @ TAKOX OaratopiBHeBHi1 010K mpogeciitHoro
crinkyBaHHS (06e3MocepeIHbOro, pagioTenepoHHOTrO,
EMICTOJSIPHOTO) 3 aHIJIOMOBHUM PECIIOHJICHTOM.

BuxinHa indopmariis aHIIIOMOBHA 1 € ITOTOKOM
niepepoonenoi iHdopmartii (ycHOI i TMHCEMOBOT) pif-
HOIO MOBOIO SIK MOBOIO MHCJICHHSI, 1110 HAJIXOIUTh Bij
YKpailHOMOBHOTO pecnoHieHTa (cyaHoBomis). TpaHc-
dopmariist 3 MOBM MHUCIICHHSI B aJICKBATHUH AHIIO-
MOBHHMH BapiaHT Ma€ BimOyBaTHCS 3a MiHIMAJILHUI
gac. [lIBumkicTs TpaHchopMarii roOBOPUTH TIPO PiBEHBb
BOJIONIHHS MTPOQECIHHOI0 aHITIHCHKOI0 MOBOO. Tomy
HEOOXiTHO YTOYHUTH TEPMiH «MOBA MHUCIICHHS», IiJ
SKAM MH PO3YyMIEMO MOBY, SIKOIO OTIEparop 3HiHCHIOE
BHYTpIIIHIO IepepoOKy iHpopmarii. Y pasi mocrar-
HBOTO BOJIOAIHHS MPO(ECIHHOI0 aHTITIHCHEKOI0 MOBOO
OCMUCIIEHHS BiIOyBa€THCS aHIIIIHCHKOIO0 MOBOIO, SIKIIO
BIZIMTOBI/T OTPiOHA HETAIHO (HAMPHUKJIIAT, TIPH YCHOMY
crnijKyBaHHi). Tak camM0, MOBOIO MHCIEHHSI CTae€
aHDTIHCHKA, KOJM BUXiAHA iH(opMmarlis (3a ymoB (yH-
JTAMEHTaIhbHOI MOBHOI ITIATOTOBKH), MHHAIOYH €Tall
TparchopMmariii 3 ykpaiHCBKOi MOBH Ha aHDIIHCBHKY,
(hopMyeThes Biipasy mpoheciitHO aHITTIICHKOIO.

O06poOka BxinHoi iH(opMalii mpodeciiiHoro crij-
KyBaHHS 3a4irnae mpoOjeMu ayniloBaHHs, 0COOIHBO
npu paxgiorereoHHOMY CITiIKyBaHHI. Pamiorene-
(hOHHE CITUIKYBaHHS CyJHOBOIS TOETHYE TaKi BUIH
MOBJICHHEBOI JisSUTBHOCTI, K iHiIIaJbHA (TOBOPIHH)
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1 peakTrBHA (ayAilOBaHH:), IPEICTABIISIE OCOOTUBHIMA
BH/ iH(OpMAILii, 1e MOBHA HAJMIPHICTH csirae 92—-96%
(LIuOynbckast, 1998: 40). [ndopmartist, sika HaJIXOAUTh
1 IepeaeThCs y mporeci panioreneOHHUX MEpPero-
BOpiB, O6e3m0CepPEeIHBO TIOB’A3aHa 3 MTUTAHHAMHA 0e3-
ekl MoperuiaBcTBa. Bcei Bumu pagiorenedoHHUX
0OMiHIB MOXYTbh OyTH TU(epeHLiioBaH1 Ha: BUKIHK
i MOBIZOMJICHHS 3 O€3IEeKH, MIKCYIHOBUN OOMIH,
0OMiH TTOPTOBUMHU TOBITOMJICHHSIMH, OOMIH rpoMaji-
CHKOIO KOPECIIOHICHITIEI0. Y MOBHIH KOMYyHIKAmii
«HAMIHHICTH TIepeaadi OBIIOMIICHHS B 3HAYHIH Mipi
3a0€3MeUyEThCS MOBHOIO HAIMIPHICTIO», IO A0OCSTa-
€ThCSI IPU TyOITFOBaHHI 3ac00iB 3B’s3Ky: «UUM IiHHI-
IIUM € TIOBIJIOMJICHHS, TUM OUIBIIIE CJIIB BUKOPUCTO-
ByeThCs sl oro nepemadi» (Illarposa, 2003: 67).

CrangaptHi (pasud mIs CHUTKyBaHHSI B MOpi €
00’ekTOM O€3yMOBHOI yBarWm W aBTOpIB HaBYAILHUX
nociOHUKIB13MopcbKoi annificbkoi MoBH (KynpsiBiesa,
[Iserosa,2019: 140). KoxxHe HOBiAOMIICHHS J151 301716~
IICHHS HaJIHHOCTI Mepeaavi MpOXOIUTh TPHU CTallu:

1) message — noBimomiieHHs (CTaHIA A);

2) reception and reaction — TPUAOM 1 PEaKIlis
(ctantis B);

3)acknowledgement—ninTBepmKeHHS (CTAHIISI A).

[Ipu iboMy BCi MOBIAOMIICHHS BBOASTHCS MapKep-
HUM CIIOBOM — MOKa)XYMKOM (PyHKIIIi MOBiIOMIICHHS,
AKe 30UIbIIye WMOBIPHICTD HAJEKHOTO MPHHOMY
Ta CTymiHb po3yMiHHSA moBimomuieHHs (Illarposa,
2003: 72).

€ 7 TUmiB MOBIJOMJICHB 1 BIJMOBITHUX M Mapke-
PiB MOBIJJOMJICHB, a TAKOX 7 THUIIB BiJIIOBiIeH HAa i
MTOBIIOMJICHHS ¥ BIJIMTOBI/IHI iM MapKepH BiJIIOBiIEH.

Mapkepu oBiTOMIICHHS: Answer received, Instruc-
tion received, Advice received, Request received, Infor-
mation received, Warning received, Intention received.

Mapkepu Bignosigen: Question (Ilutanns),
Instruction (Haka3), Advice (Pexomennartist), Request
(Ilpoxauns), Information (Iadopmartis), Warning
(ITomtepemxenns), Intention (Hamip).

Mapkepu MoBiJOMJICHHS i MapKepH BiIOBiIeH —
JIEKCHYHI OIWHHMII, 110 HECYTh YHIKaJIbHY KIIIOUOBY
iHpOpMaIliIo i TOMYy € «iHBapiaHTHUMHU KITIOYOBUMH
onuHuIAMU» (Munbsp-benopydes, 1982: 44):

Station A

Question: What is your ETA at the pilot station?
Over.

Station B

Answer: My ETA at the pilot station is 1-5-0-0
GMT. Over.

Station A

Understood: Time 1-5-0-0 GMT. Over.

Cucrema TMOCTIHHOTO KOHTPOIIO TPABHIBHOCTI
npuiioMy MOBiTOMIIEHHS (y HaBEACHOMY HPHUKIAI —
iHpOpMaIIis Ipo Yac MpUOYTTS CyAHA HA JTOIMAHCBKY

CTaHI[iI0) HEOOXiJAHA JJIs TOro, o0 oOuBI mepe-
MOBHI CTaHIlii OyJau 3rOmHI 3 THUM, IO MIHCHO CKa-
3aHO, @ TAKOX 13 METOIO BUSBJICHHS IIOMUJIKH H MOX-
TUBOCTI 1 BUmNpaBieHHA. TakMM YHHOM, CHUCTEMa
KOHTPOJIIO MICTHTh TNPOLEAYpY MiATBEPAXKECHHS 1
NPOLIEAYPY BHITPABICHHS.

[Ipouemypa nepenadi iHpopMmarllii CTOcoBHO mud-
POBUX 3HAYCHB TAKOXK Ma€ CHEIUQiTHI 0COOTUBOCTI:

1) xoxkHa 1K@ pa BUMOBISETHCA OKPEMO;

2) yca iHdopMallis BBOTUTHCS IEBHUM MapKEPOM
(iHBapiaHTHOIO JIGKCUYHOIO OJTMHHLICIO) 3aJIE)KHO BiJ
CEMaHTHKH ITOB1IOMJICHHS:

- measurements — BuMipoBanus (length -—
TOBXUHA, quantity — KUTbKICTb 1 T.1.);
- time — 4ac;

- time zones — HOMepa THMYACOBHUX MOSCIB;

- dates — natu;

- position — MICII€3HaXOPKEHHS 1 T.1.

Kpim Toro, criemianpHa aHTIiHChKa MOBa paiio-
TIEPETOBOPIB BUMArae BXXUBAaHHS CTaHIApTHUX (pas,
AKi € ITHBapiaHTOM TOBiJIOMJICHHS, JI¢ B JOCUTH JIAKO-
HiuHi} QopMi yKiIaaeHa KiIro4oBa iH(opMaris:

Stand by VHF-channel 12 — 3anuwaimecv na
Kauani 12.

Nothing more — A 3axinuug nepedasamu ceoi
NOBIOOMJIEHHS.

Stay on — He 3axinuytime 36 ’a30K i He nepexoovme
00 iHWOT memu, y Mene

€ we iHghopmayis 3 yb020 NUMAHHSL.

Oco0nmrBoro 3Ha4E€HHS BEIEHHS Pa/IioNeperoBOpiB
HaOyBa€ B yMOBax aBapiitHOro paniooominy (Mayday),
a Takok oOMiHy 3 rpudom TepminoBocTi (Pan-Pan) i
oesmeku (Security). [l BeneHHS pafiooOMiHy HEO00-
XiTHI 3HAHHS CHUCTEMH TMOPSAKY MPIOPUTETHOCTI,
MOBHHMX KOMYHIKAIliif y pa3i BTpartu W NepepuBaHHS
PamiOKOHTAaKTy, CTPYKTYpH [O3yBaHHS iHQOpMAIIii,
MIPOIIEAYPH TIEPEeMUKAHHS KaHAJIIB 1 BeIeHHs OOMiHY.

TakuMm uwHOM, iHQOpMAIS pagioTenePOHHUX
MIEPErOBOPIB, 10 BXOMUTH (ay/itOBaHHS) 1 BUXOIHTH
(roBOpiHHST), BUMArae crenialbHOr0 HaB4aHHS CII0CO-
0iB ii 06poOku. Ilepmt 3a Bce HEOOXiTHO aKIIEHTYBAaTH
yBary KypCaHTiB Ha CTPYKTYypi MapKyBaHHS TIOBiIO-
MIIEHHS (MapKepH TOBiTOMIJICHHsS ¥ BigmoBifen) Ta
BUJIUICHHSI KJIFOYOBUX CIIiB Y CaMOMY IIOBiJIOMJICHHI
(mapkepu 1udpoBoi iHpOpMarii; JEeKCHYHI OAWHMII,
SKi MalOTh 3HAYHUH 1H)OPMAIIIHUIA TTOTEHIIIA).

Y mporeci aymifoBaHHS JOIUIBHO TPOBOIWTH
MOBHY CETMEHTAIIiI0 TEKCTY, JIe KOXKEH CETMEHT SIBIISIE
co0oro MiHiManeHU# «kBaHT iH(MopMartii» (LIuOymb-
ckas, 1998: 44), mo BBOAUTHCS NMEBHUM MapKEepOM.
3HaueHHS MOBHOI cerMeHTalii 3 MPaBUIBHUM 3HAXO-
JOKEHHSIM MapKepa, JIAKOHI3MOM TpaMaTu4HoOl CTPYK-
TYpH TEKCTY 3pOCTa€ MiJl Yac CKIAJaHHS BJIACHOTO
MTOBITOMJIEHHS (TOBOPIHHS).
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...............................................................................

CrannaptHi ¢pas3u il TeKCHYHI OIWHULI — iHBapi-
aHTU TOBITOMJICHHSI, a TaKOX MPOQECiiiHi TepMiHH,
0 MICTATh KIIOYOBY iH(GOpMAIiIO 1 HpeacTaBis-
FOTh «MOBHI 3ac001 3 (DIKCOBaHOIO CEMACiONOTIYHUM
3B’ s13k0M» (Llubymnsckast, 1999: 32), — HeoOXimHI KOM-
IIOHEHTH BXIJHOI Ta BUXimHOI iH(popMartii pamione-
peroBopiB. IneHTudikamis ix mig yac aymiroBaHHS i
mpolecyaabHO HEeoOXiZHE BKMUBAHHS MiJ 4ac TOBO-
PIHHS TaKoX CB14aTh [P0 HAOYTiI HABUYKHU W yMIHHS
BeJIeHHsT 0OMiHY iH(OpMAITi€rO.

BucHoBku. AHamizyroun erarmu 0OpoOKH BXiAHOT
Ta BUXiAHOI iH(opMaIlii i crtocoOu ii BUKOPUCTAHHS,
HEeOoOXiIHO 3pOOUTH BHCHOBOK, IO BCs iHQoOpMais
€ KOMIUIEKCHOIO. SIK BHIHO 3 PO3IISIHYTHX DPaHille
MPUKIAIiB 00poOKH iH(pOpMAIil, CYyTHOBOIIH OTpH-
Mye abo Bimmparisie (B yCHiH ab0 MUCHEMOBIN ¢op-
Max) iHpopmalio cyTo mpodeciiiHy: HaBiraminHy,
riIpOMETeopOIIOTiuHy, KOMEPLiiiHy, MPaBoOBY TOLIO.
[pu nupomy MoBoro iH(popManii € anridiceka. Takum
YHHOM, pO3MIsAalun iHQopMalito 3 TOUYKH 30py il
(hopmu 1 3MiCTY, MO)KHA CTBEPIPKYBATH, IO 3MICT il
npodeciiunii, a popMa — aHTJIOMOBHA.

...............................................................................

Otxe, KOKeH OJMOK iH(oOpMallii, BXiJHOI Ta BUXIiJI-
HOI — €HICTh mpodeciitHoro 3micTy ¥ aHDIIHCHKOT
MmoBu. [lix TepmiHOM «rmpodeciitHminy M pO3ymMieMO
BY3bKOIPO(ECiHY CHpsIMOBaHICTh 3MicTy. PosmsiHyTa
HamU podeciiiHa aHTiHChKa MOBA CYJHOBO/II1B — JTHIIIE
JIaHKa 3araibHoi cHcTeMH MpodeciiiHOi MOBHOI OCBITH.

Haguanus crioco0iB 00poOku iH(oOpMaIlii, crienu-
¢ivHOT i pi3HOMaHITHOT, TAKOXK ITOBHHHO MaTH CIICIIH-
(bivHI pECH: IPHUHITATINA, METOIH, TIpaBUIIa 1 TPUHOMH
HaBdaHHA. OTXe, HABUAHHS CIIeMiaIbHOI (TTpodeciii-
HOT) aHTITIHCHKOI MOBU HE MOXKE i HE Ma€ MPOXOAUTH
3a 3araJbHONPHUHATOI0 CXEMOIO MOBHOI HiATOTOBKH.
HeoOxinHicTh po3poOKM Ta MPaKTUYHOTO 3acCTOCY-
BaHHS CIELIaIbHOTO IMiXO0y 10 HaBYaHHS CIIOCO0IB
00poOKH iH(pOpMAITii cTae OYEBHUITHOIO.

OTxe, K JOCIiIKEHHS MOBHOI OCBITH CYITHOBO-
NiiB, Tak 1 paHillle HaBeACHWW aHaJI3 JIOCIHIiKEHb
IHIIKX aBTOPIB B OOJACTi MEAAroriku W METOIUKU
3 YCi€l0 OYEBHJHICTIO MiIBOIATH 10 HEOOXITHOCTI
MOIIYKY METOMOJIONTYHOr0 3aco0y (ImiaXomy, KOHIIe-
1Tii), 1110 Ta€ 3MOTY BpaxXyBaTH BHUSBIICHI OCOOIMBOCTI
1 mpobeMu OCBITH.
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